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JUSTICE CIVILE.

COUR DE CASSATION.
(Présidence de M. Portalis, premier président.)

o qeent par défaut, FAUTE DE COMPARAITRE, est-il ré-
i exbeuté , auax termes de Uart. 159 du Code de pro-
P;d{u" civile , par le fait d'un procis-verbal de carence
4 qu domicile du diéfaillant et notifi¢ a sa personne ?
rocbs-verbal ainst notifié ca_ms!imc-t-il’ Lacte dont
parle [article susénoncé, duquel il résulte nécessairement
{eaécution du jugement a éié connue de la partie dé-

£ gt sy ool
g;mnte? (Rés. aft.)

Geite question grave , sur !_aquelle les auteurs,sont'di-
et la jurisprudence n'était pas encore arrétée , vient
Jére décidée m terminis. i

n jugement par défaut, faute de comparaitre, est ob-

par Santirou contre Audqnnet , et signifié & ce der-
| e huissier commis. Ce jugement portait condam-
qiion au paiement d’une somme de 2000 fr. , avec con-
yainie par corps. Oun se transporte au domicile d Apdon:
4L pOUr eXéculer sur ses meubles , et faute d objets &
aisir, on dresse. procés-verbal de carence qui lui est si-
figparlant & sa_personne. On lui fait alors un com-
| mndement en conirainte par corps, et on I'arréte ; mais
| dbtient sa mise en liberté par ordonnance sur référé du
ident du Tribunal civil de Toulouse, qui est confirmée
pr arrét de-la Cour royale, du 6 mars 1350, sur les mo-
{ifs suivans :

Atlenda qu'il résulte des mo!.ifs‘ des articles 158 et 159 da
(ode de procédare civile, exprimés par les oratears du gou-
qmement, et de la lettre méme de ces articles, que le législa-
ggra voulu pour qu'un jugement de défaut rendu contre
mpmie n'ayant pas d’avoué ne piit étr:c altaqué par la voie
dsl'opposition, qu’il ait regu une exécution incontestable ;

Attendu que le 1égislateur n’a pas voulu cousidérer comme
| aicution suffisante méme la saisi¢ des meubies faite Ear un

Juissier et deux assistans, et constatée par procés-verbal qui
ationne que copic en a é1é laissée au condamné défaillant
personne ; : k
Attendu que le procés-verbal de carence dressé par 1'huis-
ir qui vient exécuter proviscirement le jugement de défaut,

wst pag une exécution plus consommeée ni plus connue du
ﬂ!fnill:nt que le proces-verbal de saisic 'réalisée , et qu'il ne
peutavoir un plus fort caracté-e dexdention que la saisie réa-

! .

Aiendu que I'article 159 ne met pas le Frgccs-ver])a] de
mrtrce au nombre des zctes qui font réputer le jugement exé-
g ;' :

Attendu que le procés-verbal de carence, quoique mention-

| mmt qu'il en a été laissé copie au féfaillant condamné , ne

itrdsulter nécessairement que 'exécution du jugement a é1é
waunve de |a partie défaiflante, puisque dans cette hypothése
elle connaissance ne provenant que de Ia notification par
hiissier, que le législateur suppose pouvair étre soufflée com-
e dans 1¢ cas du procés-verbal de saisie, il faudrait d’autres
| preaves non équivoques de la connaissance gu'aurait nécessai-

gut eue le condamné défallant de cet acte d’exécu-

Atiendu que si la jurisprudence a fait fléchir quelquefois ces
[rincipes, ¢’est seulement lorsqu’il n’y avait contre le con-
imué aucun autre moyen d’exécution possible, ce condamné
Uayant aucuns biens meubles ni immeubles connus , et n’é-
lant pas coutraignable par corps ;

Attendu que dans la cause actuelle, le sieur Audonnet était
@idamné par corps.

Ourvoi en cassation par Santirou, pour violation des

L 158 et 139 du Code de procédure civile.
. Bénard, son avocat, a combatiu successivement
fcun des motifs de I'arrét , et a développé les proposi-
1005 suivantes : que {'art. 159 du Code de procedure ci-
€ Eait demonstratf et non limitatif; qu'en conséquence
Wportai peu que le procés-verbal de carence ne fut
I mentionng dans cet article ; qu'il devait éire réputé
tdedont parle lart. 159, duquel il résulte nécessairement
exécution du jugement a été connue de lapartie défail-
', puisque d'une part, faute d’objets & saisir, il n'y
it rien A faire au-deld du procés-verbal de carence, et
1€ dautre part ce proeés-verbal ayant été notifié a la
'Somne du défaillunt, il en a eu nécessairement con-
it h'lce; que C'est 2 ‘tort que I'on soutiendrait qu'il y
table 4, pour que l'exécution du jugement fit incontes-
§ b TECOUTIT AUX utres moyens d’ex€cution possi-
dﬂ.’“l‘ Ce serait ajouter arbitrairement aux dispositions
4L 159 du Code Je procédure civile ; quen conse-
A Tarrét ayant dénaturé les dispositions de cet

e devait étre annulé,
Efendeur a fait défaut,

"indgfrur' adoptant. cmwlétement le s steme du de-
- 3 au rapport de M. le conseiller Verges, sur les
10ns conformes de M. I'avocat-général Yoysin de

. UPe, et apres délibéré A 'audience :
@E"‘mdu,que Part. 1 59 du Code de procédure civile ne spé-
tous les moyens d’exécution du jugement par défaat,

'ty
i '&%’émparnhra i que la disposition de cet article est sim-
Wit 1y o ronstralive s que lo procds-verbul ‘de carencge no-

i 'fmp%np"fi?mw du défaiilant soffirait pour empécher la pé-
U jugement par défaut ,rlu'i] constitie un moyen
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d’exécution incontestable de ce jugement , et que la Cour
royale de Toulouse en décidant le contraire a violé la loi ;

Casse.

Observation. M° Bénard awiit plaidé un premier moyen
de cassation , fondé sur ce que la Cour royale de Tou-
louse, en prononcant sur la question susénoncée , avait
excédé les bornes de sa compéience, attendu que la ques-
tion était de nature a étre décidée au principal, el que ce-
pendant la Cour royale , statuant sur appel de référé, sans
évocation du principal, avait retenu la conmaissance de
celte question , contrairement aua conclusions du deman-
deur, M. l'uvocat-général Voysin de Gartempe avail ¢on-
clu & la cassation sur ce poiat. La Gour de cassation s'est
abstenue de prononcer sur ca premier moyen, qui Ce-
pendant par sa nature était préjudiciel. En stataant sur le
moyen du fond, aurait-elle implicitement reconnu la com-
pétence de la Cour de Toulouse? Cest ce qué nous ne
pouvons croire.

JUSTICE CRIMINELELB.

COUR D'ASSISES DE LA LOIRE-INFERIEURE
~(INantes ).

PatsipEnce o M. Povrizac, — Aud. des 22 et 23 septembre.

Accusation d’assassinat contre des chouans de la bande
de Poulain.

Nous avons, dans la Gazette des Tribunaux du 25 de
ce mois publié le texte de I'acte d'accusation.

A neaf heures et demie les portes sont ouvertes; le
public s'empare du peu de places laissées vacantes par les
témoins , qui sont au nombre de prés de quaire-vingt.
1l est facile de voir, & laffluence des spectateurs, quiil
s'agit d'vae affaire solennelle, Au nombre des 1émoins on
reconnait fa veuve et les deux filles de M. Man’on, 1 une
des victimes ; il est impossible de se défendre d’un seati-
ment pénible 2 la vue de leur deuil si prématuré.

Oa introduit les trois accusés. A leur téte se présente
Jean Martin, désigné comme l'un des prinCipsux assas-
sins de M, Marion. Ce jeune homme, d'une taille ordi-
naire,, mais d’une constitution robuste, porte une phy-
sionomie sauvage et d’une froide impassibilité. Prés de
lui figure Jean Beillaud, présenté daus le systém: de I'ac-
cusation, comme le complice de Poulain, Huet, Cadot,
Mercerelle et autres chefs du parti légitimiste. Sa taille
est plus élevée que celie de Martin, ses traits soni plus
doux, et cependant sa voix et ses regards caraclerisent
une grande :ésolution, A leur gauche, le troisieme ac-
cusé, Louis Hamon, parait plongé dans une indifférence
qui tiendrait presque de l'idiotisme, ’

Les témoins Julien Poirier-et Julien Masson reconnais-
sent |'accusé Beillaud pour avoir vu parmi les chouans

ui vinrent les arracher & lear trayail pour les incorporer

ans les bandes. 1| était armé d'un fusil de chasse.

Francois Bricard pére dépose que les chouans sont ve-
nus chez lai pour forcer son fils & les suivre. Ii obtint de
Beillaud que son fils restdt; mais les c:houans | emme-
naient déja , et la promesse de Beillaud n'ent aucun effer,
Pressé de questions par M. l'avocat du Rol, pour savoir
si Beillaud avait quelque autorité dans ces bandes, ou s'il
y exergait quelque influence , ce témoin affirme que s'il
Sest adresse 4 Beilland de préférence A un autre, Cest
qu'il le connaissait déja. Frangois Bricard fils confirme la
déposition de son pére.  ~

I’accasé Beillaud se renferme dans un systéme com-
plet de dénégation. I! avoue qu_’il_s'est trouveé arme d’'un
fusil au milieu des bandes , mais il les a quittces.

" M. Louis Buquet, maire de Juigné : Je connaissais
Beillaud avant les faits qui lui sont imputes; cet acCusé
jouissait d’une bonne réputation ; mais depuis son asso-
ciation avec Poulain, fa voix publique le désigaait cOmme
U'un des principaux mulfaiteurs qui désolaient larroadis-
sement de Chateaubriand, Poulain et Be:llnjui S€ Sont
présentés un soir chez moi, le premielj arme (_Ie deux.
pistolets et le dernier porteur d’un fusil, Pouain voulut
me tuer , mais Beillaud s’y opFosa. Lorsque Pouliin a
¢té arrélé, il jouait au petit palet avec des écus 42 6 li-
vres , et il ful trouvé possesseur d‘ une somme dx oV Ir,

M. le président : Beillaud, d’oit vous provenail Cette
somme / A ; ¥

Beillaud : Des personnés inconnues menvoyaienl cet
argent par I'entremise de personues que jé ne connaissais
pas davactage. Jenai aussi re¢a de ma mére,

M.-Dufresne, avocat du Roi : Cependant il résulte de
Iinstruction que votre mére est dans lindigence.

Pierre Colin fait une déposition qui a pour objet de
constater un alibi. Ce témoin prétend avoir va Beillaud
dans la nuit du 1 mars , vers minuit, prés de la loré
de Juigné , dans un lieu qu'il ne peut Jommer.

M. Pavocat du Roi : Le témoin n'a aucanement parlé
de ce fait dans sa déposition devant M. ¢ juge d'instrye-
tion de Chiteaubriand. B

Pierre Colin ¢'Jé nemion 6iRis.pas souvenn.

M, l¢ président 1 'Témoin , prenez-y garde ; 8! Yoire

+ déposition est fausse, Vous e0COUreZ des peipes terrihles,

. Vous conviendrez qu'il est étonnant que, n‘ayant point

déclaré d’abord un fait de cette importance, vous ne
puissicz anjourd hui nous préciser le - lieu ont vous dites
avoir rezcontré Beillaud ; que de plus , vous ne puissiez
vous rappeler s'il fuisait c'air de lune; car si célait par
un tGlﬂpS so]nb[‘e 5 comment avez-vous pl.l reconnaitre
Beillaud ? ;

Pierre Colin :Je persiste dans ma déclaration.

Beillaud : Jaffirme que Colin ‘m’a rencontré vers mi-
nuii. '

M. le président : Le témoin n’a point parlé de cette cir-
conustance dans sa premiere déposition, C'éfait pourtant
un cas asscz important pour vous, et il est- inconcevable
(ue vous n'ayez pas pensé i citer un fait qui prouverait
votre présence dans un licu tellement éloigné de Villeneu-
ve, qu’il fat impossible de croire & votre complicité dans
I'assassinat de l'infortune Marion.

Jean Jeannot déclare avoir vu Beillaud & Saint-Sulpice,
ou le drapeau blanc était arboré ; 'accusé étaitarmé d'un
fusil portant une baionnette.

M. Xavier Maire, maire de Moisdon, raconte les détails
du guet-d-pens dont il faillit étre yictime, « Clest, dit-il,
le 3 novembre, vers cing heures, que passant sur la
ﬁrande route’ qui borde la forét Pavée, japercus un

omme armé qui me tenait en joue. Yoyant quon en
voulait & mes jours, je trouvai plus prudent de retourner
a Chateaubriand , et tournai mon cabriolet vers cette di-
rection. Un conp de fusil partit ; me sentant blessé a l'o-
reille, je frappai mon cheval pour accélérer sa marche,
Bientdt un homme qui s'était glissé le long da brancard
me tira un second coup presqua bout portant. Le conp
détourné par un mouvement du cheval déchira la visiére
de ma casquette, et aussitot plusieurs autres coups de fu-
sil eribléreatmon manteau de six balles et d'une chevro-
tine : je sentis que j'étais blessé, Lie cheval, effrayé du brait
et stimulé par le fouet, ramena rapidement le cabriolet &
Chateaubriand, olt j'arrivai tout couvert de sang.

« Yoici comment je suis parvenu & connaitre les auteurs
de cet assassinat. Ledret m'ayant demandé 4 faire sa sou-
mission, je le fis venir dans mon cabinet: et j'appris de sa
bouche méme, que les assassins étaient anombre de huit,
savoir : Poulain, Julien Louis dil Bouin, (eXécutés dernié.
rement 3 Chilteaubriand); Cadot (condamné & 20 ans de
travaux forcés); Mcrcerelie et Ledret (tués dans une ren-
centre avee la gendarmerie); Rouillé, puis . Beillaud, au-
jourd’hai sur les banes de la Cour d'assises. Ledret m'a-
voua que craignant de me manguer, il avait mis trois
balles dans son fusil.»

Beillaud persiste dans ses allégations d'alibi pour éta-
blir imposs:bilité du fait,

Cadot, introduit, ne préie pas serment, étant condamné
4 une peine infamaote pour fait d= chonaneerie. U dit ne
se ruppeier aucunement tout ce qu'il a avoud chez M. le
maire, ni méne les détails qu’'il a donnés lors de son ju-
gement,Pressé de questions, le témoin finit par dire: ¢« Kn-
voyez-moi donc au plustot dansle bagne ol je dois expier
ma peine , car ju m'ennuie dans les prisons de Nantes, »

Ambroise Péan , ancien militaire blessé & Wagram, et
de soldat redevenu labouvreur, dépose : Un soir, des
chouans vinrent me demander; a peine sorli de la maison,
je recus 4 la téte un coup de biton qui me renversa et me
laissa sans connaissance. J'ai v Beiﬂaud parmi ceux qui
me demandaient, mais je ne sais pas s’il m’a frappé.

Plusieur= témoins racontent les horribles détails de cette
scene du 7 octobre 1832, Le malheureux Péan a été
presque privé de sa raison par suite d’une fracture an
criane, et il a eu le bras gauche cassé. :

Pourrias ,tailleur : Le 31 décembre 1832, des chouans
se présentérent au bourg d’Erbray , dans le cabaret de
Martin Collin , ol j¢ me trouvais avec ma femme. Beil-
laed montrant un biton, dit : Foici un biton qui a été
coupé hier, el qui va servir awjourd hui. Ma femme voyant
que cela s'adressait & moi , leur demanda pour quel motif
lis voulaient me faire da mal. « Vous vous sentez donc
coupables ? dit Beillaud «; etau méme instant il m’asséne
un coup que ma femme para avec son bras ; d'un second
coup je suis renverse sous la 1able, et 1a Beillaud conti-
nue a me frapper.

Pierre Leroux , boucher au méme bourg : Fétais A tuer
un por¢, Rimbert était avec moi ; des hommes se pré-
senlent 4 nous et nous demandent lequel de nous deux
est boucher. « Cest moi, leur répondis-je. » Au méme
instant Beillaud m’asséne un coup ‘de baton sur la téte
et me renverse. Pendant que 'un d’eux continuait & me
frapper sans piii€, 'autre poursuivait Rimbert, qui avait-
vouiu prendre ma défense. En me frappant ils me dj-
saient: Cest donc toi qui fournis de la viande aux troupes,’
et que dis que les chouans ont mangé ta viande ? g

Jean Pucelle: Un soir , les chouans se présentérent
chez moi , j'étais couché , on me forca de rae lever, Map.
un me renversa en me frappant avec un biton de la gros-
seur du bras , et me laissa dans un tel éiar, que depu-is
cette epoque je suis sujet & des avtaques d'épilepsie. -

Ce vicillard , doat Ia téte porte encord les mar
latfé.ij?_c';!{é de Martirlxl ’ ea% [;{(:.rc de dix enfam:l :E%I? ?!flilgg
est obligée de travailler 4 la jourade pour i 3
breusci"umille. : 12 JoTado pour nourrir sa som




L'accusé Martin : Jo ne sais pas co que tout cela veut
dire ; je u'ai jamais va cot homme-13.

Jean Pucelle : Ah ! matheuresx » W1 ne m'as que trop
vu pour mon ma'hdur , et je ne coricol§ pas qué tu puisse
me regarder §ans trembler.

La femma Pucelle et son fils Repé Pueelle, font lu
méme déposition que Jean Pucelle, et reconnaissent par-
faitement Martin.

M. Uavocal du Roi : Je erois devoir demner counais-
sance & MM. les jurés, d’un incident amené devant le ju-
ge dinstruction par la deposition de René Pucelle. L’ac-
cusé¢ Mariin, se voyant reconnu par le jeune témoin ,
s'écria qu'on ne devail pas croire i ce quil disait, l'en-
fant étant trop jeune pour pouvoir le reconnaitre. <« Je
vous ai si bien regardé , répondit vivement I'enfant , que
Jamais votee figure ne sortira de ma mémoire ! »

Martin : Je-ne me souviens pas de cela.

Jean Rabinean , menuisier : Jétais A travailler chez
Picrre Tessier , an bourg de la Nowe. Deux hommes se
présentérent : ils me demandérent mon nom » €l quand
Jjeleus dis, ils me traitérent de pataud. Les coups de bi-
ton dont ils m'assommérent sur fs téle m> renversérent,
Martin se jeta sur moi, me saisit 3 Ja gorga avec ses
dents, etcherchait & n'étrangler. En me defendant , je
parvios 4 me dégager le cou, et je lui mis mon bras dans
la gueule, car on ne peut pas appeier bouche la gueule
d’un homme comme ¢a ; il y enfonca si profondément ses
dents que les iwarques exisient encore ; les voici,

vJe pris fa fuite et jallai me réfugier chez la femme Ra-
but ; dans le trajet il m'asséaa 15 ou 18 coups de trique,
L'iutre s’était armé d'un hacherean et avait poursuivi mon
ouvrier, Macon. Ils vinrent chez Ia femme it Jérais pour
me maltraiter. Je sortis, résolu de mourir , et j'allai me
présenter i eux : « Que vous ai-je fuit? Qu'ai-je dit?
Suis-je cause que vous avez du mal? — Non » dit Martin,
tu n'as vien dit, tu o'as vien fail; mais fu es un des pa-
tauds de Riaillé. 5 Puis il dit 4 son cam-rade : ¢ Allons
chercher 'autre , nous apporterons sa téte. »

» lis m'ont tellement fait des menaces que je n’ai pas
0sé aller trouver un médecin poar me faire soigner ; aussi
il me vient des dépois au cou , tamdt d'un coté , tantor
d'un autre, depuis cette morsure., »

M. le président : Fies-vous bien siir de reconnaitre ce-
lui qui vous a maltraité ainsi ? 3

Rabineau | Cest bien Martin » Je le reconnais... Ses
yeux sont changés un pew , mais il ‘est toujours le méme.

Martin : Cest cet homme qui m'a atiaque ; je n'ai fuit
que me battre & mon corps défendant, et je n'ai fait autre
chose que de le prendre au collet et par Ia cuisse pour le
renverser sur un billot. En le galoppant jusque chez la
femme Rabut je ne lui ai donne qu’un coup de biton.

D. Ne Favez vaus pas morda ? — R, Je n'en suis rien.

D. N'avez vous pas dit su témoin, devant M. le juge
d'iastruction lui-méme : « Prends girde d’en trop dire,
car il y en a d'autres derriére moi qui pourront ten faire
repentir 7 s

R. Je n’ai jaﬂg;tis Cit cela. Si on I'a éerit tant pis; mais
je ve 'ai pas dif,

La femme Paquet: Un homme est venu chz nous ; me
demanda mon nom , et quand je le lui ai dit, il m'y porte
deux cotips A la téie, et diz que j'y passerais, C'est Mar-
tin, jele reconpais, je I'ai vu aussi poursuivre et battre
Rabineau. :

M. le président : Eh ! bien', Martin, quavez-vous A ré-
pondre? Frapper une femme ! En vérjté Je ne congois pas
cet amusement féroce.

Martin : Monsieur , je n'ai jamais frappé cetle femme,

M., le président , au émoin : Yotre mari est-il de 1.
garde nationale ? a-t-il la reputarion d’éire pataud ?

La femme Paquet : Non | Moosiear, mon mari nest
rien du tout... 1l est de son élat et pas auire chose.

M. le président : Huissier, fiites entrer M™ veuve Ma-
rion. ( Moivement trés vif diatérét et de curiositd dans
Fanditoire ).

M™ veuve Marion, remise 'un premier trouble, fait sa
deposition en ces termes : .« J'ai éi¢ reveillée Jans la nuit
du 1" mars dernier par des coups de fusil. Nous sommes
descendues, mes fil'es et moi. La domesiique nous a em-
péché d'enirer dans Iy caisine, « Madame, wapprochez
P2s, YOus allez recevoir des coups de fasil!s Ma fille Es.
telle, fa plus jeune, vonlut sortir dans je Jardin; on-la pe-
poussa. Daus le treubl: ol nous étions, Je remoniai 3 la
course. pour me cicher dans les greniers. Mes filles »in-
reot aussi 'y réfugier, Presque aussitdtMartin ari iva, une
chandelle 3 Ia main, en disunt : « Madame, ¢'est vous que
je veux, — Ah! laissez-moi la vie! 3 moi, mes enfaus,
aon miri ! s Ma lille ¢ idive se jeta i ses pieds en lui fai-
sant la méme pridie... o Gest do Fargent qu'il nous faur,»
repondit-l,

+0n descendit dans la cuisine.Cest ma fille
ouveri le sgerélaire et donne de Vargeni. Ma fille a [aassé
par dessus son pere, qui elait mort. Elie n'en suvail rien;
elle e croyait seulement évanoui. Elle mit la main dans 1y
poche de son pére pour prendre la ¢'é (y seeretsive, et la
rehira en disaont : Comme papasue! ¢ était de sang fue sa
main élait mouilice... ( Mouvement d’horreur dans audi-
toire ; le temoin continue apres quelques instans d'émo-
tion. )

1On leur donna de Vargenr, quaire eents franes.Ua pe-
tit homme demaada vingt sous a me fili- » en lui disant :
J'irai voiv Monsieur, e

rJe reconnais Martin, Il avait alors un hubillement £ris
et ua chapean. Je crois avssi reconnsitve Hamon i sa
tuille, & sa rondewr, 4 sa grosseur, mais il avait aussi un
autre costume. Iis etaient entrés cing, mais deux seule-
ment sont restés dans 1y maison. En sen allant, ils ont
pris la main de mes filles, » _

M. le président : Quand ees malfaiteurs entrérent, aprés
avoir brisé les volets, la domestique ne prit-elle pas 1'un
d’eux au collet en lui disant : Mutheurcux, vous avez tué

aince qui a

mon maitre 7

{1110

M™ Marion : Opi, Monsieus; ¢est vrai. 3

M. le président : Martin , vois venez d’entendre la dé-
position de M™ Marion ; qu'awz-vous 4 dire? o

Martin : Cette dame ne m'a jaraais vu chez elle. Jérais
sur la commune de (le nom nois est échappe) quand cela
§'est passe. Je yous I'assure, sar ma conscience. 1 ail-

leurs’, mes témoins vous le difont.

M. le président : Comment, Martin, vous avez 0sé pres-
ser en sortant la maio de deux orphelines dont vous ve-
niez d'assassiner le pére ! Voss aviez avec vous un enfant
de douze ans ! Quelje école !

M™¢ Marion, interpellée par un wagistrat , affirme que
c'est Martin qui lui a demandé de Fargent, et que tout
annoan gait qu'il était le chef de la bande.

M*"¢ Elise Marion , femme Plessis , agée de 21 ans, est
introduite. Cette dame fond en larmes ; elle est quelque
temps avant de pouvoir prendre la parole ; le plus reli-
gieux silence régne dans I'auditoire , elle esL contrainte
d’interrompre souvent son récit.

M™ Plessis ; Ma mére nous ordonna de pous sauyer,
ma s@ur et moi, dans les greniers, Martin nous ¥ suivit,
Il arriva tenant un fusil duge main, une chandelle de
Fautre. Il pous dit que nous étions des libérales s et quil
lui fallait de V'argent, Il demanda 400 fr.

» C'est moi qui ai pris la cld dans la poche de mon
pére... Ma main éwit pleine de sang... Mon pére venait
d'expirer. Ti fallait cependant satisfaire ses 28Sassins...
Jallai leur compter I'argent. C'est alors que Martin de-
manda 600 fr. au lieu de 400 qu'il avait exigés d’abord,
en ajoutant qu'ils étaient six chefs. Je refusai en disant
qule J'avais promis en haut 400 fr, et qu'ils n’auraient que
cela,

»Ces hommes sentaient beaucoup la poudre. Je recon-
nais Martin et Hamon ; mais je ne reconnais pas Beillaud.
Hamon avait d’antres yétemens,

»En sortant, ils me demandérent si je leur avais don_né
l'argent de bon coeur et si nous nous quittions bons amis.
Ils me forcerent de leur donner une poignée de main.
( A ee souvenir, a voix du témoin saltére. ) Comment
voulez-vouis que nous nous quittions bons amis..., voas
avez tué mon pere !,

sls me dirent eteore 1 Quand nous allons chez les
royalistes , nous sommes loujours ‘bign’ regus, on nous
sert 2 boire et 3 monger, Vous nous aves mal re-
qus,

Martin : Je jure sup
mais alle chez M. Muarion,

Hamon : Je le jure aussi sur tout ce qu'il y a de plus
sacré, :

M™ Plessis : Qand ils sont pariis’, ils ont donné un
coup de sifflet,
onl fuit fermer nos

ma conscience que je ne suis ja-

portes ‘et nous ont empéchées de
voir combien ils élaient ey par ou ils se dirigeaient,
[ls ne sont entrés que "cing , mais ils étaient beau-
coup au dehors. Martin nous fit roaveir la porte pour
nous recommander de leur ouvrir une autre fois et de
lés bien recevoir quand ils reviendraient.

M" Estelle Marion , dgée de 18 ans . saar da préce-
dext temoin , dépose ainsi : « En entendant les coups de
fusil jai ea peur. Jai voula sortw dans le jardin, jai
trouvé au bas du perron des hommes quim'en ont em-
péchée. Alors J'ai rejoint ma sceur.  Martin est venn : je
lui ai demandé ce ‘qu'il avait fait de papa. Il m'a dit
quil o'avait pas eu de mal, Je [aj embrassé en le
priant de ne pas lui fuire de mal » DI 2 nous non
plus, Je reconnais bien Hamon ; cest lai qui m'a- deman-
dé 20 sous pour obtenir la permission d'aller voir mon
pere.

M. le président : Hamon , prononcez ces paroles : Ma-
demoiselie, donnez-moi vingt sous pour aller voir mon-
sieur volre pére, ( Laccusé les prononce. )

M Estelle Marion : C'est bien la méme voix.

M. le président : Cette conduite est ivfame ! Jamais on
04 COMMIS up assassinal avec agtant d’impudence.

M" Esteile Marion retourne en versant des larmes an-
prés de sa mére et de sa sceur.

Giletie Murion , domestique depuis douze ans aun ser-
vice de la famille Muarion s Gepuse : « Au premier brait
que firent les brigands, mon maitre , que j'allai réveiller,
accourut, et me dit d'éveiller les autres domestiques. Jea
restai prés de M. Marion pendant qu'ils disaient aux
chouans : Qui étes vous? [ls répondirent : La gendarme-
rie de Meilieraye. Alors M. Marion passa daps sa cuisine
en disant : « Ce sont des refractaires, je n'ouvrirai pas
ma porte. » Un coup’de Fusil partit du dehors, '« Ah!
mousieur , qu‘avons-nous entendu ? » i toujours du de-
hors : « Tu ne veux pas ouvrir tes portes 7 — Non, —
Ouvre tes portes. — Nou... » Des coups de fusil perce-
rent les volets et renversérent mon maitre... Je courus i
lui ; il avaiL la bouche ouverte ef les yeux tout chavirés...
Je jetai des cris... Je vis entrer les brigands par les fene-
tres ; 'en pris un au collet... »

» Ah! malheureny, mécrigi-je, vous avez (ué mon mai-
tre... et puis les demoisel'es... Ah! mon papal.., pauvre
papal... Vallailes empécher d'entrer.,, N'entrez pas, n'en-
Uiz pasl.. el toujours... Ah! papal... pauvre papal...

Madame, sauvez-vous, ou vous allez recevoir aussi des
coups de fusil. ..,

» Quand elles cherchérent les clés, elles crurent que
leur malheureux pére transpirait.,, Elies avaient les
mains pleines de sang en les retirant de ses poches...
Mon paavre papa! paavre papa !

M. le présudent : Votre maitre avait denx balles dans le
caear, nest-ce pas?

2 Gifeue Marion : Ah! Moasieur je I'ai yu ouvrir, mais
am!.,.

On passe d la constatation des balles et des trous

k qu'elles
ont faits dans les murs,

(La suite & un prochain numéro., )

el s'en sont allés en chantant. [Iis nous

JUSTICE ADMINISTR.
b TRATI_VB.

CONSEIL-D'ETAT‘
Stance dy 93 aoill,

Les dotations impériales sont-clles , gp ;
: i 15 » LOMmme [og "ﬂh.p !
stons militaires, repersibles DE DROIT gy Venyes Pen.

luires morts sans POSIETiLE , notum lily,
. ¥ M ! ment
lion a été concédée avant le décret du‘iogriq"e- la o,
(Non.) - aoiy 18435

Ne faut il pis, au contrair
particuliere du
velle? (Oui.)

Pur brevet da 27 Juillet 1810, le 5
taige de grenadiers sous empire , avajy obte
compense de ses services , une dotation sypg :‘:’
Sistant en une action sur le capal du Midi, A sare’ Cog.
arrivé en 1851, sa veuve réclama aupres dy min; )
finances une pension sur la dotation de son m:’:is‘red‘
ministre répondit que , aux termes de |3 loi dufi' M,
bre 1814, les biens invendus provenant de eop détey,
et compris duns des dotations militaires, ﬂéiai' l’%;
remis i leurs unciens prupriétaires, lorsquils fﬁnﬁn! +
4 PEtat faute de posterité des donataires sans el
réserve, et sauf seulement los droi ity a8
que les veuves n'aviient pas de drait acquss g |
puisque leur droil, it
du 1% mars 1808, avait eté modifie par celui du 94,
1812, ¢t couverti en faveur faguliative pour le gy :
ment. La dame veuve Dufeux a défére cepte degisi
Conseil-d’ Etat. e

M* Gatines, son avacat, a dit en substapea tel
perenr Nupaléon avai prodigus ‘es fruis de lu eo g
Il reconnlutt bie;nu)l la necessité d'imposep yp frein
propres libéralités. En conséquence., quat
le- déoret du 1 mai. 1808, gui ayai oo, 200éesa

ur avait créé 1y
veaux fiefs de Fempire uppele'(i dotations , nve:arm
de pension pour les youves des titulaires , islerfimm.'
du 24 aoit 1812, et plus 1ard celui dg 11 novem
1815, qui declarerent qu’a avenir les YEUVes n'anrgien

plus de droit a la pension ; mais quil serait foisible gy

chef de I'Erat de la lear aceorder par déerey spécial, Fy

Supposant que ces derniers decrets fussent applicabley

aux. veuves des.tilulaires de simples dotations 840 tilpe, g
consistunt en simples actions sur les Canuux , ne faudrg.

il pas au moins distinguer entre celles qui ont éi6 conge-

dees avant le décret de 1812, alors que le décret o

1808 s'exéeutait intact, immodifie , et celles conceddes

posterieurement? Le capitaine D ifeux fui investide g1
dotation en juillet 1810. Dés ce momeut, et d'apris la loi
dalors, un droit a pris naissance davs le brevet, non ses-
lement pour le litu'aire, sa vie durant, mais encor

Si veuve apres lui; et ce drout amsi acquis, une loj pos
terieu: - n'a pa enlever, Le decrel de 1812 n'a staia
que poar lavenir, c¢'est-i-dire a I'égard des dotatig
accordées i l'avenir. Celles concédées avaat lui devaie

€, & ces yayy
Jouvernement, g e 16

€3 un s
e ibirgig e

ieur Dufeux @,

continuer d'avoir tous leurs effets » et d'éwre reversibles

aux veuves dans une certaine quotité A titre de pension.
Ce sont 1a les plus simples notions du droit. »

M. Boulay de la Meurthe, maitre des requétes, organ
du minisiére public, a pensé qu’a la différenee des veuyes
de simples pensionnaires, celles de donataires n'ont pas.
un droit 4 la pension, et qu'elles peuvent sealement fob-
tenir. du gouvernement par un decret special de pure li-
héralité; que si orig-nairement Ja p2Rsion leur était re-
versible, ¢'était un droit ouvert, plutdt qu'uo droit aequs
que dés-lors une loi postérieure avait pu, suns _ rétrouct-
vitg, le remetire 4 la disposition du gouvernement.

Le Conseil a renda I'ordonnance suivante ;

Oui M® Gatine, avocat de la dame veuve Dafeux ; -
Oui M. Boulay de la Meurthe , mail]re des requétes , rem-
lissaut les fonciions du ministére public o sy

: Cousidéraut que la disposition (fe Varr, 48 du déeret di)
mars 1868 qui coneédait un droit de pension aux bty e |
douataires sur les biens composant la dotation de lears maris
décédés sans posiéritd, a dig rapporiée par Iart: (% du W
du 24 aoiit 1812 et celui du 11 novembre 1813 ; {But

Que notamment ce dernier décret laisse au’ chef de 4
la faculté de w’accorder des pensinns de eette nature Sa %
dotations ayant fait retour & I’ Elat, que par pure [ibralité
par un décret spécial ; ] il
l Que la dame tveu\rq Dofeux ne jusufie d'rucun dém‘i;’?:
cial qui Tai aurait accorda une pension sur la dotation .
mari'décédeé en 1831 ;

La requéte de la dame veuve Dufeux est re.!etée.
OUVRAGES DE DROIT.

NOUVEAU REGIME HYPOTHECAIRE.

M. Mongalvi, ancien avoeat la Cour de Cﬂ&‘;‘ﬁ”’ "::
d’augmerter le nombre de §es gcriis par un fémoutc ¥ _
les moyens de metire a Uabri de tout recqu{’S,{g:,‘ w
d'immenbles , el de copeilier avee les besoins d.w.g&" V]
teurs les garanties que les préteuys opt f‘"f’“dé fa rairies
Mémoire o est pas enire dans le commerce o es
L'auteur s’empressera de I'gfirir aux jur ‘S‘Ew’;m
lui en feront la demande. Voici les principales :

: ’ iy ¢ gysieme b o
tions qu’il propose d'upporter & naire acies ¢
caire q 1° Exiger la transcripiion de tous les }

i Lm
quisition J'immeubles, et des acles mtp?lcll?!:ﬁf,‘. _
dans les mains du propriétaire, la 'cu'al'ere 5 la confet
la propriéié ; 2° faire concourir le ca’ld 15 50 px gl (oS
tion de la loi sur le régime hyputht_ipa resi".r fa ggﬁm
cription des droits qui peuvent e_!llb___lﬂl'd,nga ) -y,ﬁlr
d'un tiers, tels que droits d'usufruit, by “"“hss
tion, servitudes, priviléges, etc., ﬁfcég Pt paitre 14 %
cription des hypothéques légales ; ‘

| A peagy’ |
Cousacre comme drojy par E..a Usion, |

(]

J

h

'

1

que|




" icialité; 6° déclarer positivement si I'hypo-
ﬂ'é ﬁi;’ffﬁes, pour raison de leur, doi et de leurs
:W“eﬁons matrimoniales, doil prendre rang du jour du
¢ de mariage ou du jour de la celebration du mu-
@0 o peformer V'art. 443 du Code de commerce, et
™ e § 1 de larticle 2146 du Code civil ; 8° faire
‘,;n‘u.r!_é ce contresens écrit dans lurt. 2106 _du Code
- m-:e les priviléges ne produisent d'etfet qu’a comp-
Je ta date de leutinscription; 9° géueraliser la redac-
- v § 3 ce lart. 2105 du Cut{e evil, dt? surie que le
L & dont il fait mention sapplique aussi bien & loute
F"m‘ﬁ de co-partageant quaux co-hériners; 10° reme-
g vice de redaction (ue préstnte lart, 2185 du Co-
Ail: 11° remédier aux inconvéniens que presente aux
hﬂ\u}s 11 facuité accordée par 'art. 2184 du Code ci-
'ﬂ: [acquéreur ou uu douataire, d’acquitter les deties
d'h,p es hypotheciires, sans distinction de dettes exi-
4 ou non-exigibles; 12° reconnaitre egalement la va-
i dlos actes Fails pendant sa jouissance, par I'héritier
jrent ; 19° supprimer la nééessite du renounvellement
jascripiions; 14° corsidérer le conservateur des hy-
pes comme un preposé, dont le Trésor public se-
%'}e compietiani. On trouve dans le cabier 11, de la
u élrangere de législation et d économie pelitique, un
e de M. Feelix, sur fa nouvelle loi hypothecaire de
s Hollande , qui vient de consacrer plusieurs des amens
Jemens proposes par M. Mongalvi.

mMM. les souscripteurs dont ['abonnement expire
| B septembre , sont priés de le faire renouveler ; s'ils ne
skt point éprouver dinterruption dans U'envoi du jour-
ol i de lacune dans les colleclions. L'envoi sera supprimé
duis les Lrois jours qui suivront I'e: iration. ’ ¢

Leprix de I'abonnement est de 7 [r. pour trois mois
34 r. pour six mois, et U8 fr. pour I'annee,

CHRONIQUE,

DEPARTEMENS.

— M. Antomm:irchi , médecin de Napolédon , est arrivé
k24 de ce mois au Havre, ot il doit s'embarquer pour
s Nouvelle-Orléans. Nous publions Ia letire d'adieu quil
audressée & M, le général Bertrand , parce que cette let-
FE4ONONCE Un Procts qui ne peat manquer d'étre pi-
jant; mais en méme lemps nous nous élonnons que

{, Antommarchi ait précisemeni choisi ce moment pour
seloigner de la Framce ; -

‘ « Monsieur le Grand-Maréchal ,

» Etant 4 la veille de quitter la France , pour me rendre &
ls Nouvelle-Orléans , je dois vous faire connaitre la cause de
mon départ,

» L'Empereur Napoléon avait, par ses dernitres volontés ,
#suré mon sort et ma fortune. Des obstacles; qu’il w’a pu
prévoir, ont empéché que ses intentions-bienveillantes & mon
fgard aient éi6 remplies. On s’est joué des mesures conserva-
0 quej’avais prises pour en assurer ’exécution. Mes droilts,
tres out éte méconnug, et je suis, aujourd’hui, forcé
Bw'adresser aux ‘I'ribunaunx. Il me serait trop pénible d’as-
er & ces débats judiciaires, Je m'éloigag done, 2 mon grand
gret de la France; et jaime i penser, M. le Maréchal ,
{8 vous ne désapprouverez pas les molifs qui m'ont déter-
| miné & prendre ceite résolution, J'espére gue vous eputinue-

fi2d rendre justice a celui qui a eu avantage de ce rencon-
It avee yous sur la terre d’exil, et qui a eu le riste honneur

ter & la longue agonie du plus grand homme des siécles,
fde lui fermer les yeux.

* Agréez , Monsieur le Maréchal, assurance de ma haute
Wesidération et de mon dévotiment,

» Le D"F, Axtommarcnr,
» Médecin de I' Empereur Napoléon &
Sainte-Héléne. »
.= Une saisie et une arresiation assez importantes
\iennent d’étre faites par la police du Havre.

5 vols moliipliés qui depuis long-temps provoquaient
s plaintes des proprietaires des jardins situés aux envi-
s du Havre , ont mis evfin sur la trace d'un forgeron
omme Lefcbvre, les ageos de I police , qui enl fisi par

U¥er chez cét individu plusieurs des objets sonstraits

68 Jardies méwe el dans plusieurs pavillops d'Tn-
p%nlle el de Graville,

€ Yoiture contenant des glaces, dis porcelaines, des
2“"'88“5. des livres et une grande quanuié d'outils ,
hi"':“!ii'(:les el erochets , a été saisie chez une femme ha-
‘ m‘ﬁ‘? commune de Sanvie, el qui a é16 arréiée ainsi

Vilés,

Orgeron, comme coupable de recélement d’objets

ﬂ:;“il derniére audience de simple police de Caen, trois

o3 p“bhlllfi:s ont €€ condamnées 4 24 heures de prison

i 2t d'amende, pour séire réciproquement  inju-

th;;’ ans des termes obscénes, pur les fenél'res de leurs
~WPES, situées dans une des rues de la foire.

hll‘l-‘d': sieup Bouc.hot , homme de 56 ans eaviron, habi-
ACher ouzy, petite commune du département de Loir-
Parig 1 Bnitretenait dans la maison conjugale des rap-
%ml‘-;lup'ables avec sa dumesuque: De li, querull_es fre_:-
e ?\EC_ 81 )ﬁ'mme, souvent suivies de inauvais trai-
B py « bils Bouchot prenit tosjours la défense de sa
o 3ieurs fols fe pére avait menacé son fils et 84
Vi L€ !Pgr tirer des coups de fusil; mais ces menaces
iy ﬂlem €l€ proférces que sous linfluence du vin: U'én
neque pea d’attention,
Emsn?,ouvelle querelle s'étant élevée dans le ménage ,
By Eluf: Ot prit, comme de coutume, | défense de sa
ek Ilnsi§ta fortement pour que la domem_lque ne
e 1 OP,US a la-maison. Bouchot, irrité de Ja résistance
%3 B, 08ail son fils, cournt chercher son fusil, char-
% Quyg o fils , cédant aux sollicitations de sa mére,
tap @.ﬂi ® Fere le poursuivit et lui tira, & deux pas, un
M'x tesll dans le bas-ventre, Les mins, que ce mal-
h"'epournm encore en ce moment croisées sur son
Amortir le coup, quoique criblées de plombs,

-
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n‘ont pu garantir cette partie du corps. Bouchot fils est
j mori samedi matin ; il etait fils unique,
Au moment ot I'on portait en terre le eorps de ce mal-
heureux, son pére passait prés du convoi , conduit dans
les prisons de Blois pur la gendarmerie,

e R ——

Paris , 26 SerreMBre.

— La Cour de cassation (chambre criminelle ), prdsi-
dée par M. le conseiller Briére , a rejeté le pourvoi du
nommé Cuoquelet, condamné 4 mort par la Cour d assises
de Seine-et-Oise pour crime d'incendie,

— La méme Cour a ensuite donné acte a M. Dieudé ,
gerant de la Quotidienne, de ce qu'il se désistait du pour-
voi par lui formeé centre Purrét de la Cour d'assises de la
Seine, qui le condamnait 4 un an de prison et 2,000 fr.
@'amende pour déiit de presse.

~ Une aceusation de faux en matiere de remplice-
ment milituire, 4 peu prés semblable 2 celle dont nous
avons rendu compte duns notre numéro du 18 de ce mois,
amenait aujourd’hui sur les banes de la Cour d'assises le
nomme Arsonneau.

Suivant 'accusation , ee jeune homme, apiés avoir éié
exempté comme atv tut d'un varicoctle, aurait substitué
sur le certificat 4 ces mots : pour varicocéle, ceux-ci :
comme fils de pére septuagénaire ; it aurait présenté cetie
piece a la dame Bouchar d, femme qui s'occupe de la traite
des blanes ; sfin de contracier avee celle-ci un engagement
de remplaeemsent,

L'accusation a é1é développée par M. Aylies, avocat-
‘général, qui tout en reconnaissant quil existait: des eir-
Couslances alienuanies, a soutenu que- ¢ était dans une
intention frauduleuse et criminelle que F'acouséavail com-
mis celte aliération d'un acte public.

La defense a éié présentée par M° Cordier ainé. Get
avocat est eniré dans des détails intéressans sur la famille
de ’acousé, sur ses antecedens et sur les services militaires
de son pére. En etfet, le pére d Arsonneau, agé auvjour-
d hui de 85 ans, est né & la Guadeloupe, il appartient
par alliance & la famille Tascher de la Pagerie, de laquelle
€tait issue I'impératrice Juséphine.

Eofin le défenseur s'est attaché 4 démontrer que |e
faux imputé & Paccusé wavail aveun interét criminel ,
puisque la maladie pour laguelle on I'a réformé n'était
Pas en reéalite assez grave pour le rendre impropre au

seryice militaire. Le jury a prononcé l'acquittement d'Ar-
sonneau.

— Le jeune Hénon, porteur de journaux, attaché i
"administration du Bon Sens, est venu §'asseoir aujour-
@’hui sur les bancs de la Cour d'assises comme accusé
d’avoir détouraé , au préjudice de I'administration , une
quaranisine de francs , resultant de div-rs abonnemens.

Cet accusé ne disconvenait pas de ces faits , mais il es-
pérait pea & peu restituer cetie somme, d'uillears em-
ployee & nourrir sa famille et son pere, qui, par spite de
lincendie du village de Bonneuil , se trouvait rédait 4 la
misére, el ne vivait que par les secours de son fils, M®
Hardy est parvenu a dissiper les chirges, et a obtenu
Facquittement de Hénon.

— Le pére Jéréme est un perit vieillard encore vert ,
dont les cheveux couleur de filasse sont fort agréable-
ment peignés ; ses yeux vifs donnent a sa physionomie
une expression tant soil peu moqueuse , el son teint blar
fard est merveilleasement ranime par les rubis d'un nez
qui anoonce une assez grande prédilection pour le jus de
la treille : c'est avec tous ces avanlages que le pere Jerd-
me vient s'asseoir sur le banc des préveaus de la police
correctionnelle ; on lui impute le déit de vagabondage,

Aprés avoir décling ses nom et prénoms, il deglare ¢(re
miichund d'habi's de son etat, el semble atlendre aveo
confiatice les questions qui pourront lui éire udressees,

M. le president Pérignon : Oa vous a (rouvé rodant 3
minuit passe dans le charnier des lanacens,

Le pere Jerome : Ul y a duf vrai la-dedass,

M. le président : Que faisiez-vous ki & pareille heure ?

Le pere Jérome : Je cherchais mon domicile. (On rit.)

M, le président : Comment , volre domicile, au char-
nier des Inoocens ?

Le pére Jérome : Jarrivais tout chaud , tout bouillant
d’Amiens , et vous avouercz qu'il y a ben de quoi se pro-
mener dans votre grand village ! 1y avail long-temps que
je n'dtais venu 3 Puaris, et J2 m'y suis perdu, la, euten-
dez-vous bien ?

M. le président : Et que veniez-yous faire & Paris ?

Le pere Jérome : Exercer mon état de marchand d'ha-
bits , et retrouver mon épouse qui a ma plique et ma pa-
tente. (On rit.)

M. le président : L'avez-vous it prévenir que vous de-
viez étre juge aujourd hui , pour quelle puisse venir yous
réclamery ?

Le pere Jérome : Non, non , ja n'ai pas voulu 3 il ne nie
convient pas que ma famille sache que jai fair une sothise
etque je me trouve dedans, entendez=vous ron !

M. Pavocat du Roi : Cette précaution est assez inutile ;
on a pris des imformations sur vol e compte aupres de
votre famille, elle sait fort bien que vous etes en prison,
¢t ne veul pas vous réclamer , parce qu'elle dit que vous
étes un ivrognae,

Le pere Jerome : Ah! pav exemple, je ne suis jamais
ni saoul , ni ivre, je ne Lois jamais qu'un coup  fa fois,
(Hilarité.)

M. le président : Avez-vous des moyens d’existence?

Le pere Jérome : Pardiae, je crois bien , jai deji une
pension de cing francs. :

M. le président : Pap an? (Oa rit.)

Le pire Jérame : Oh ! que non, par semaine ; et puis
ensuite j'ui mon état de marchand d’habits dont mon
€pouse a la plaque et la patente ; mais maintenant qu'elle

sait que je suis dedans, Je lui en dirai deux mots, et Fau-
dra bien qu'elle vienne me réclamer. Aprés ¢, punissei-

moi comme vous voudrez, ¢a m’est égal, je suis honnéte
et philosophe.

Le Tribunal remet la cause & huitaine pour entendre
la femme du prévepu. Le pére Jérome se dispose a se
retirer, il fait méme quelques pas pour rentrer dios la
souriciére , lorsque, se ravisant tout-a coup : « Savez-
vous , dit-il au Tribanal, qu'au bout du compte je n ai
besoin de personne qni me réclame ! J'ai an compie i ré-
gler avee le gouvernement au sujet d'vn mémoire de

16,000 francs de fournitures, Si j'écrivais 481 Mijesté,

je suis bien ~0v¥'qie jo ne resterais pas long-tehps” dans
la peine , qu'en dites-vous? » (Oa rit.) _

M. le président : Faites-vous d'abord réclamer par votre
femme , et puis iprés vous réclamerez votre argent.

« Ces ga, dit le pere Jérdme , » et cette fors il se re-
tire et ne revient plus,

— M, Fagot, m:rchand de vin a Vipeenzes el c¢han-
tre de la puroisse de ceite commune, se plaint d’avoir éié
injurié en plein cabaret par le_ sieur B;_azm » S0n ancien .
propriétaire. On app-lle les voisins, qui ont entendu les
injures reprochees au prévenu, : 3

Un 1émoin d'un émbonpoint extraordinaire, et qu’on
aurdit pu prendre 3 o seurpnur le persannel d’une vo-
lumineuse enquéie, s'avance au pied du Tribunal et dé-
clare avoir entendu M. Bazin dire des horreurs a M.
F agol. : ¢ ) :

1. le président ; Mais quelles horreurs ? !

Le témoin ; 11 a dit qu'il v’érait pas aimable, (On rit.)
M. le président : Mais ce n'est pas la nne horreyr ; on
trouve tous les jours qu'un individu p’est pas aimable, et
on ne injarie pis pour cela : Bizin ne s'en est sans doute

pas borne 1a , qua-t-il ajouté ? 0

Le témoin, hésitant : Qu'il n'était pas agréable,

M. le président , souriuot : Sait , mais encore ?

Le témoin : Qu'il n’etait pas sociable.

M. le président : C'est possible, mais ce n'est pas tont ?

Le témoin ; Qu'il était intraitable. :

M. le président : Apres?

Le témoin : Qu'il etait méprisable. '

MM, le président : Eucore ! (On rit.) La kyrielle devient
un peu monotone : vous ne devez rien craindre devant
la justice , et répéter franchement vos déc'arations de
liostruction si elles sont conformes 3 Ia verité, : ;

Le témoin, se décidant enfin A parler: Ma fai, M. le
président, uu respect que je vous dois, il I'a appelé . yio-
leur de filles, et cactera. {On rit ) hasd

M, le président : Evfia, cen’est pas sans peine; une
autre fois soyez plus prampt 3 dire ce que YOUS savez,

€ parquet crie, I'énorme témoin s’ébranle et retourne
avec peine i sa place, mais non sans encombre, car de
son flinc gauche il renverse I'écritoire du barreau, et da.
flanc droit il fait tomber la toque d'un audiencier.

Un autre témoin dépose en termes beaucoup plus pré-
cis et plus énergiques des injures adressées 3 Fagot; et
sur les conclusions de M. Lascoux, avocat du Roi, Bazin .
est condamng 4 16 fr. d’amende. i

— M. le président : Vos noms ?

La prévenue : Catherine Auger.

M. le président : Votre état

Cutherine Auger : Journaliére pour les pantalons.

M. le président : Comment ? :
(Otherinc Auger : Je fais dans les pantalons d"uniforme,

nri).

M. le président : Q)ue voulez-vous dire ?

Catherine duger : Je suis attachée 3 un ateliof de con-
fectionneur, ;

M. le président, souriant : TI parait qu'au lien de con-

fe;cliunnelj des pantaloss » YOUS vous occupez beaucoyp
plus de déraber la propriéié d’autrui; vous étes prévenue
davoir volé deux chemises et 1rois puires de guéireg?

Catherine Auger, pleurant : Ah! Monsirur, je suis bien
malhcureuse, c'est |1 premiére fois que gvmarrive, ©
M. le président : Comment ! Ia premigre fois? vous.
avez deja ete condamnée 3 un an de prison, en 1829, pour
vol , et a trais mois, en 1851, pour pareil dgljy, =~
Catherine Auger { C'est’ vrai, mon bm M.nsieur , '
Mais j& voulais dice 12 premiere fois ‘depuis 10nretarms
(i) p depuis Io'ng lemps,
Le Tribundl, peu touché satis daute des fausses lar-

mes de Catherine Auger, Fa condamnee 3 SiX mois de
prison et 25 franes d’amende. T

—Lachussagae, proprement vétu, et d’une phyisionomie
fort prévenanie VIeDL s'asseoir avee heaucoup de calme
sur fe banc de la police correctionnelle i C'est un ouvrier
peintre, assez habile méme dans sa partie, qui est pour-
tant prevenu d'avoir volé du raisin €1 upe chemise dans

une maison de la commupe de Siint-Mandé ; j] répond
avec beancoup de’ peje

) Nelets aux questions que lui adresse -
M. le president Pérignon , et se dispose 3 écouter avee
résignation 11 deposiuon de T'unique 6moin qui se pré-
Sente pour soutenir sa plainte, :

C'est le propriétaire du rais'n volé qui s'eXprime en cas
termes @ « G ewit vers les neuf heures du soir. M. le pré-
sident, le al aout dergier; je crus enlendre marcher
dans mon jardin ; je descendis el demandai qui est la ?

personne ne repondit : je dis encore qui est [a? personne

Pensant alors que c'étuiy quelque honne de la maison qu:
allait earesser ma Vigae en cachette, J& remontai chez moi
€n fermant le jardm au cadenas,” Vers onze heures

wayant pas d'eau dans ma carafe jallai pour en hren!-
dre dans ma cuisine, qui est & quatre pieds sous
terre. Ea descendant , fentendis quelque chose se plig-
ser dans I'escalier. Jo demandai encore : qui est 34‘1;; i
est la? J)e.-'sonne. Copendant suivant |a direction des pgs

jo me dirigeai dans un peiit couloir des caves, et quand
Vindividu nocturne fut arpivé au pied du mar, fallais
bien qu'il s'urrétdt. Alors jarrivai dessus, et lpi mis |4
main au collet : Qi est 137 dis-je encore ; ¢ Jentendis
uné faible voix qui me dit: « Ne me fajies pas de mal ;

j 2 pas de magvaises intentions; je suis

uu malheureux,»
Tout ¢a est bel et bon ; nous allogs tirer | chose an ¢'aic-



car il est bon que vous sachiez, Monsieur le président ,
quc pour le moment nous étions sans chandelle, ce qui a
fait que jen’'ai pas d’aberd reconnu monsieur. Je m'en vais
aller chercher de la chandelle et puis mon sabre , que je
lui dis, et nous verrons. Je le laisse 1 pour le moment ,
sir qu'il ne pouvait échapper, tout étant bien barricadé.
Je vas réveiller mes locataires pour leur faire battre le
briquet et les prier de m’aider & chercher le voleur ; mais
ils ne veulent pas se déranger , et je redescends tout seul
avec ma chandelle et mon sabre.

»Pendant ce temps-1a le voleur s'était évadé par un car-
reau que j'entendis briser, et alors je n'eus d’autre moyen
pour le rattraper que d'aller réveiller quelques gardes
nationaux, un sapeur-pompier et le garde-champétre qui
m’aidérent dans mes recherches & défaut de mes loca-
taires : nous cherchimes en vain dans le jardin, ou il y a
un bois trés touffu; l'idée me vint qu’il avait pu passer
chez le voisin au moyen d’une échelle; nous y passons de
notre coté, mais voyant aussi une échelle de 15 pieds ados-
sée au mur du voisin, nous conclimes que le gaillard en
éuait déjd sorti lui-méme par cette voie; et cependant,
voyez ce que c¢'est quand on cherche, on ne trouve pas :
il nous a avoud depuis qu'il était & croupton sur le haut de
I'échelle pendant que nous étions au pied.

»Alors, chacun va se coucher : huit jours se passent, et
mon raisin se dévalisait d'une maniére effrayante, et tou-
jours Ia nuit :si bien que n’y pouvant plus tenir, je résolus .
- d'y monter la garde. Je n'avais pas fait une heure de fac-
tion, bien cache, que je vis arriver Monsieur, qui mar-
chait nu-pieds et qui grapillait tout & son aise. Pour le
coup, je te tiens, que je lui dis en I'empoignant @ brasse-
corps; v’y a plus moyen d’échapper, tu vas venir & la chan-
delle pour que je te reconnaisse. Il se laisse conduire
comme un mouton, et je ne I'ai pas plutdt regardé, que
je le reconnus pour un ancien ouvrier que j'avais employé

A2 )

dans ma desserte : ainsi il me manquait souvent du gigot
et d'autres viandes. Je croyais que c'élait un gros chat
qui me mangeait tout cela. (Hilarité.)

Lachassagne , tremblant : Oh! mon Dieu non ; ¢'était
moi.

Le plaignant : Non content de me prendre mon gigot,
il a pris aussi un poulet an voisin.

M. le président : Un pounlet erit?

Le plargnant : Mousieur, il élait cuit.

M. le président : 11 est vraiment incroyable que vous |
ayiez pu supporter si long-temps un tel genre de vie.

Lachassagne : Cétait la crainte qui me retenait ; je
n'aurais jamais osé me découvrir, j'aurais eu trop de

“honte de me montrer aux yeux de ce monsieur. Tout le
long du jour je tremblais de crainte dans ma tanniére
quand quelqu'un s'en approchait; et la nuit, le vent, un
bruit de feuilles, un rien m'épouvantait tellement que je
retournais bien vite me cacher dans mon trou, (On rit.)

M. le président : Avouez-vous aussi avoir volé une che-
mise ?

Lachassagne : Monsieur, je ne I'ai pas volée ; quand je
me suis réfugié en arrivant sous le hangard , il faisait un
temps abominable, et jétais tellement traversé, que la
trouvant 11 sous ma main, je I'ai mise pour me sécher un
peu. Allez, Monsieur, croyez-moi , j'ai toujours été plus
timide que coupzble.

Dans cette bizarre affaire, le calme et le sang-froid
des deux parlies sont vraiment extraordinaires.

. Le Tribanal, aprés en avoir délibéré , et sur les con-
clusions de M. I'avocat du Roi, a condamné Lachassagne
a quatre mois de prison.

— Vibert , tireur de profession . se promenait un soir
au Palais-Royal , en cherchant aventure ; il avise un gent-
leman qui se promenait aussi, plein de laisser-aller et de
confiance. La physionomie du gentleman paraissant fort

dans mes ateliers A raison de 3 fr. par jour. Je tins con-
seil avec mes locataires qui ne se moquaient plus de moi
- comme auparavant en me traitant de visionnaire, car enfin
le voleur était pris, et je leur demandai ce qu'il fallait en
faire. J’opinais pour quonlemiten liberté; eux voulurent,
au contraire, le livrer au commissaire de police. Je fus
obligé de céder A la majorité, et ce n'est pas ma fante
8'il se trouve avjourd'hui daus la peive. Il aurait pu s’a-
dresser & moi ouvertement ; il sait que je fais du bien, et
plus méme que mes facultés ne me le permettent, et il
Ppouvail étre siir que je ne I'aurais pas repoussé.

Pendant cette longue déposition qui est faite avec une
boahommie et un sang-froid bien remarquables, Lachas-
fagne tient ses yeux baissés et garde le plus profond si-
ence,

M, le président Pérignon, 3 Lachassagne : Dans quelle
intention vous étiez-vous, introduit une premiére fois dans
la maison du plaignant ? L

Lachassagne, avec douceur : Dans aucune intention
mauvaise, je voulais lui parler de ma triste position et je
n'ai pas osé; il faisait un temps abominable, je me suis
refugié sous un hangard et la puit m'a surpris sans que
j’ose ni parler ni sortir.

d.il{’. le président : Gependant, vous étes allé dans le jar-
in? :

Lachassagne : Oui, Monsieur, prendre du raisin pour
me soutenir,

rig-" le président : Yous avez rodé dans la maison, plus
tard 7

’Lachassagne : Oui, Monsieur, me voyant poursuivi et
n'osant parier je me suis blotti dans le corridor de la
cave,

M, leprésident : Etant parvenu & vous évader une fois
par le jardin du voisin, pourquoi donc étes-vous revenu
uup_serfonde fois chez le plaignant, lui voler encore son
raisin?

Lachassagne , avec beaucoup d’ingénuité : Eh, mon
Dieu! Monsieur, ;e ne suis jamais sorti de chez lui; j'é-
tais au bout de I'échelle : quand ils ont €été partis j'ai re-
tourné & ma cachette,

M, le président : Comment, vous éles restc quinze jours
chez ce Monsieur, sans que personne vous voie !

‘Lachassagne : Hélas ! oui, Monsieur ; je m’étais fait
une espéce de taniére sous des piéces de bois ; j'y res-
tais blotti tout le jour , et je ne sortais que la nuit.

M. le président : Mais comment pouviez-vous vivre ?

Lachassagne : Je mangeais du raisin et tout ce que je
pouvais attraper dans la cuisine.

heareuse & Vibert , celui-ci s'approche, lorgoe un fou-
lard dont un coin tentateur sortait de la poche du gentle-
man. Vibert suit sa proie : au détour d’une allée ,il s’a-
vance de plus prés , puis tend la main , saisit le bienheu-
reux coin et tire. Il avait beau tiver, le foulard ne venait
pas , et pour cause. Le prudent insulaire qui avait proba-
blement 4 déplorerla perte d’autres foulards, avait pris
le parti de fixer celui-ci & sa poche au moyen d'une €pin-

le. Suffisamment averti par le ballottement tenace de sa

asque, linsulaire se retourne froidement, empoigne Vi-
bert en flagrant délit, le conduit au poste qu'il w'a quitté
que pour aller & la préfecture , d’olt il comparait devant
le Tribunal de police correctionnelle qui le condamne i
un an de -prison. La recetie de I'Anglais n’est pas mau-
vaise; nous la recommandons 3 tous ceux qui tiennent
leurs foulards,

— Un marchand fabricant de bronzes da faubourg
Montmartre est dans I'habitude de donner des montres
pour les remettre & neuf, 4 un horloger de la rue dua Ca-
dran, et de fixer d’avance le prix que la réparation doit
collter,

Ces jours derniers, un jeune homme (rés bien mis se
présente chez I'Lorloger et demande la montre de la part
dn marchand de bronzes, en offrant de payer le montant
du prix fixé, qu'il indique fort exactement.l’horloger al-
lait céder; mais il réfléchit que pour sa séearité il conve-
nait mieux de lui apporter un ordre écrit. « Clest trop
juste, répond ce jeune homme, > et il se retire en promet-
tant de revenir bientdt. Plusieurs jours se passent, et hier
un autre émissaire se présente avec 'autorisation écrite
exigée par I'horloger. A l'inspection de la signature, par-
faitement imitée, I'horloger croit apercevoir qu'il man-
que une lettre & lorthographe du nom, et dés lors il
déclare qu'il ne remettra la montre qu'en présence de M,
Denis, commissaire de police , devant lequel le jeune
homme est aussitét conduit, L, il ne sait que répondre
aux interpellations du magistrat ; sur sa demeure , il con-
nait bien le nom de la rue, dit-il, mais le puméro il ne
sait §'il est pair ouimpair, parce que nouvellement arrivé
a Paris, il n’a pas encore examiné le chiffre de son hotel,
dont il ignore aussi I'enseigue,

D’aprés des réponses uussi précises, on congoit sans
peine que le commissaire de police I'a envoyé 4 ['hétel de
la Préfecture, ot il sera du moins logé gratis en atten-
dant son jugement.

— Le nommé Simon, corroyeur, atteiat depuis quel-
ques jours d'une fievre avec délire, est tombé accidentel-

bois, sur la dalle des lieux d’a; ;
i 2 aisan i
(u'une demi-heure i sa chute, Mt - Survégy

—Hier aprées midi, Gaudry, ouyrier m.

rue Transnonain, §'est couchs s;lr;ittgn?::;.(ion’ logé o 5
peu de minutes aprés il a cessé de vivre Ms‘;r Son i, ¢
du Roi, informé de cette mort soudsine i c?l"'ﬂcu'enr
mission d'inhumer le corps de cet ouvrier : USE per.
des gens de 'art eussent légalement prowi]u-sq“»& C8 que
du cadavre. Y Pautgpe

— Les journaux anglais le Times .
mcle,, ont, comme les Débats et ze%ol,fsﬂf'":'" I
representans auprés de I'assemblée deg Cu "
transmettre , avec toute la rapidité possible O‘ilés > Poue
les les plus fraiches et les décisions des procur. fs gl
deux journalistes de Londres se rendajent ualorés'-l‘“'
service réciproque de porter & la foig lem('!e. eaqqef
méme courrier qui devait les expédier 3 1,0 '&‘cies ay
jour du rapport de la commission, un de cas po e Le

par distraction sans doute , ne remit 3 l'estsafl.r?tesmen

sl
seul paquet ; ¢'éait sa propre correspondance .t?l Juug
dans sa poche , pendant prés de six henres l';r't‘ ;
son confrére, et le mit enfin 2 la poste ; mais Je sl o
confié au courrier ordinaire, a dj arri;rer trois Paque
tre jours plus tard. Cette omission fortuits oy :o?u i
ayant été découverte , un duel a eu lieu au Pargg
coups de pistolet ayant ¢été échangds Je part et d

les témoins ont déclaré I'honneur satisfait , et l'aft‘a?m“."
pas eu d’autre suite. Ire iy

"G~Chr.
Onel, dog |

— Lu Gazelie des Tribunaux da 17 septembre 5
nonce la condamnation i mort, par un Tribunal ¢'e o
tion, du capitaine suédois Linderberger. Le erime El:p-
militaire était d'avoir réclamé, dans une pétition o -
le monopole que le roi Charles-Jean s'attribye en ’mg'_?é.?e
de théitres. Ony a vu un fait politique et une menaeedg
complot. La peme avait €té commaée en trois ays
d'emprisonnement. Le capiiaine Linderberger vigu':e;:
déclarer , dans une letlre adressée an gouverneyp |
Stockholm , et publiée par le jourual ¢ Aftonbladet , gy
ne voulait point de la grice royale ; qu'il aimait !;Ji%nx
mourir , et de préférence & tout autre jour, le 8 noven.
bre , anniversaire de sa naissance. « Ma téte, digl ton
bée sous la hache , sera plus wile'd ma patrie qua’sid!e
restait sur mes €paules. » Usne autre feu:lie , le Dagligt.
Allehanda , dit & ce sujet : « En vérits, M. Lindenhs
cause A I'autorité de grands embarras qu’elle aurait g f»
cilement pu s’éviter, »

— Un fanx comte da la Cisterna , se disant proche
rent du pricce piémeatais de ce nom, vient d’éire cone
damné & Genéve , 3 quatre ans de travaux forces, pour
escroquerie et pour faux en écriture privée.

—Un jeune homme de Bruxelles, passionnd pour us
actrice du théditre de cetteville, et désespéré de ce qulele
ne répondait point & ses voeux , sest tiré un coup depi
tolet dans le ceear, : ‘

— On nous mande aussi de Bruxelles, que sixF
¢iais, arrdiés et écroués A la prison des Petits-Carn
pour défaut de passeports et de papiers en régle, ont
extraits de la prison, et dirigés sous escorte, vers i
frontiére de France. y

— P.usieurs conseils-généraux ont souscrit, dans leu
(derniére session , 3 'ouvrage de M. Ch. Lucas, inspet-
teur-général des prisons du royaume, sur le Systeme pé-
tentimire en Europe et aux E'tais-Unis,

Le rédacteur en chef , gérant;, BRETON.

M. le docteur Delallier-de-la-Roche, docteur-médednnsﬂle
Basse-du-Rempait, n° 30, boulevrd des Capucines, 2 '
il y a peu de temps, un ouvrage important, intitulé :
moire sur la Cataracie et sur la guérison de cetle malaté
sans opération chirurgicale. ( Un vol. in-8, Prix :_ﬁfhl';i
7 fr. par la poste, Chez Mansut fils , libraire,, rue des Mathu-
rins-Saint-Jacques , n® 17.) Ce livre est parvenu en peﬂd
temps & sa seconde édition. L'auteur , qui fait chague jour e
nouvelles ohservations tout A fait concluantes e faveur dé s
méthode curative, et dont les succés sont constatés par
meillears médecins de Paris et des départemens,, vient

rér une cure qui mérite d'étre signalée, sur la periﬂnﬂeﬂ.
M. Delzenze , mé lecin de Rouen , qui était affligé de deux
taractes avancées , qui le privaient complétement dt} lad:“_:;w
guérison de M. Delzeuze est compléte. Il est fagl[e' e
quérir des résultats de la méthode de M. Delallier , en

. Le plaignant : En effet, je remarquai un grand déficit
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SOCIETES COMMERCIALES. l
( Loi du 3v mays 18334

D'un acte sous seing privé, en date du quinze sep-
tembre mil huit cent trente-quatre, enregistre,

Il appert quentre M. Tannecuy-Frangois-Au-
custe DELIGNEROLLES , demeurant & Paris, place
des Victoires, n. 12; et M. Ance-LoUIS-ANTOINE
TOURNEL, demeurant & Paris , rue du Mail, n. 29,
il u é1¢ formé une société en nom collectif sous la
raison DELIGNEROLLES et TOURNEL. Chacun des
assoclés aura la signature. 4

Le, siége de_la sociélé est rue des Fossés-Mont-
martre, n. 5. La durée en est fixée & neuf annees, a
commencer le quinze septembre mil huit cent trente-
quatre, pour flair le quinze septembre mil huit cent
quarante-trois.

Paris, le 24 septembre 4831

ANNONCES JURIOIAIKES.

DELIGNEROLLES.

Adjudication définitive en la chambre des notaires

de Paris, par le ministére de M°® Cahouet, I'un d’eux,’

e mardi 11 novembre 1834, heure de midi ,

D'une MAISON située a Paris, rue Ste-Anne, 13,
composée d'un corps de logis principal sur la rue,
double en profondeur, éleve d'un rez-de-chaussée,
quatre étages carrés et cinquiéme lambrissé ; d'un

tit bAliment en aile, de méme élévation, et d'un

Atiment en retour , élevé d’'un rez-de-chaussee et

remier étage.

o La mnisog est d'un revenu de 3,000 fr., net de

tes charges.
e e ﬁgse A prix : 50,000 fr.
8'adresser i M* Cahouet, notaire, rue des Fl!lle.a-

Baint-Thomas , 15

A S e Ot

Buregiatrd & Paris , le

e

lement de sa fenétre du premier émge, n. 4, rue du Vert- ! tant son cabinet de consultations , de midi 4 quatre heures:
s LA N T S ORIV BT M gt
o i 3 Pid ELLE, négoeiant , le 39
ET.UBH_ DE & I-AMB.ERT e‘AVOHE AVIS DIVIRS. SCHWIND . aucien culrepren, de bLitimens ¢t 5
& Paris, boulsvart Poissonniére, 23. A ctoEr une CHARGE d'avoué prés Yan des Tri BAY 1':.“-“:': L bois , 1 :3 s
Adjudication idéfinitive le mercredi 5 novembre i et b gy et ) 1 SRl BALIN | vernisseur sur bois , le 5 W
1834, en Paudience des criées du ‘I'ribunal de la Seine, ilcil:::-?:::\ c}‘elm?nnu{: instanc 1. l_h} (lelm_lnp( nt re ‘-l." RAOUL MICHAUD, entr, de peintures , le u&h pears
v : rinih 2 » ite lieues de Paris. Produit : 10,000 fr. 1
d’'une MAISON sise passage Tivoli, n. 24, donuant |  ogyvoues plaident. S'adresser @ M. Hub:r, avouc¢ & | PAMARD, négneiant, le 3 9
d'un bout rue Saint-Lazare, et de 'autre ruede Lon- | 13 Gour rovale, rue des Jedneurs, . 48, S} DELMAS | thiniste , Te &b
dres, sur la mise & prix de 30,000 fr. _ e SYDSYR R B BACQUEVILLE , ancien négociant , Te e
S'adresser audit M*® Lambert, avoué poutsuivant. Avis contre la ﬁ‘mw Crinoline. BLISSON , MY de nouveautés et mercerie, le 4
ETUDE DE M° CH. BOUDIN, AVOUE, I_chget t)_fge geln‘vmie.‘aino— CONCORDATS, DIVIDENDESI; b
Rue Croiz-des-Pelits-Champs , n. 25. { oc S ns e durée . pir OUDE | GHAILLOU . M3 d'wtumpes, A Paris,, ras Sl
Adjudication définitive le samedi 4 octobre 1834, B e Parmée. Cols de luxé 7P — Lie dividende , au lien d’étre (ainsi ““’,f:m..nmtb‘
en l'audience des criées du Tribunal civil de la Seine, § 7.9 12618 l':‘b £ ik (}Ep[n'; qué daps motre 1° du 2§ conrant ) dé t"s‘:' et pir u';i-:'-
séant au Palais-de-Justice, a Paris, en trois lots , 8\ imperméables. Mais e le, pitel , n'est que de 30 p. °fo en X AR ol pation €5
1° D'une MAISON sise & Paris, rue des Noyers, 42; ) 1""‘ ('; ¢ d ""‘m".(ll"l i d,e' & ¢a’er du 12 septembre courant, Jour
D'une MAISON sise & Paris, rue du Pld s ) . rue du Grand-Chantier, 5, an ocoveordat. ot
Ja??[uvs ey Ty g latre-St- | Marais, et maison de détail, place de la Bourse, 97, S5k
3 D'unePﬂull‘e MALSOE avec sl«'ﬂ‘.esi et dépendan- e e S A L BOURSE DU 26 SEPTEMBRE £
ces, sise & Paris, rue St-Dominique-d'Enfer, n, 43. 2 - v ) e
Mise a prix , montant I'estimation : ﬁﬁt%i&h&l .h‘ EOMIMIINES A TEXME, 1% coure.| pl bauky plobse 17
gremiéer lo; : :lsg.tiuo fr. - - N s nevwry ] KL L
euxieme lot, 600 ) o ? RAaNC 5 o | 104 95 |1 o
Troisitme lot , 69,700 B E!EBI&.L&_ .DL CI\ NCIELRE _...“’:_.::iiir-ﬁl*- :’0 9— 104 95 1o ?: ik
e reog du samsedi 27 septembre, Ewmp. 183 somph | — — | — =17 ==
y T. bew == Fin coriant. = = L T S e
S'adresser pour les renseignemens : ANTHEAUME et fanme, D% de v'n, Cliture , 1 Eﬁ' 183z ccmpl, | = — | = T4 _ L} ;
1° Audit M® Boudin, avoué pl:);ITSI}ivanL la vente; !!:-(I]JIIJEPITB‘;:L“'].;M'L"r’ o diiid id i by :‘-. i g i e -5-; 56 25 172 i
2° A M° Vinay, avoué, rue Richelieu, n. 44 ; UILL. E , horieger. Syndieat , 1 p: bjp oomept.e.d.| 76 4o | 93 6 4o :
o A Me Presghez. notaire, rue St-Victor, n. 120. BBRT.HU_LOI\ s fabricant dw plaqué d’argent, Cnnf.nl‘dll, g it Fio covrant, 76 45 76 o "9! §5| o* 9"
i 2l LISIEDX , doreur, id,, i3 | B.de Napl.compt.{ g3 85 93 9019 = ; -
VENTES PAR AUTORITE DE JUSYTICK - el v A ' | g Finsauwseube | | 830 30 |3, a1 5 lEGe N
Le dimanche 8 septebre 1834 , & midi, . g s _ | et |37 alngiy ! nSARCEEECEREE
tPlace de la commune de Stains. CLOTURE DLES AFFIRMATIONS. . BB.T W‘ﬂ' .
Consistant en meubles mrublans ; six métiers, piles i foul b Lirm pesian PIHAN-DELAFO! ’i |
m 1 MX ) piies « foulom e . - teptom, howr miﬁw‘
devidoirs , enpdes , pressg; ot eutres ohjrls, Au complant; DELPHIN PETEL , fabrioast d hcﬂull_rk yho ag ) Bug ded ”‘-ﬁu 3
B W AN, o SR A 4T R i AT TIY . e D TA REATRA b JE  INB0 A V ,  AL irn  ve cn ONROSS O IR n' ’ P’
Ta par le mairaduf’ '"‘%Mmam"
légalisation de la sigusture Puraw-Ds .

Regn un frans dix septises




